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Magna PT B.V. & Co. KG
Harmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 2.120 KG Net weight 1.590,400 KG

M MAGNA

A8%3

Delivery no. / Date: 7235098 / 27.11.2020

Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date; 30020572 / 14.09.2017
Customer no.: 10005593 *
Consignee: 30005668 .
Packager Int. Cons.: %
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

%UEHMEL%AGELsu

"Ricawt 1
venfica .
liem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 280 PC 1.590,400 KG
Transmission Housing Chart
) Customer arficle number: 250064360CPosition
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 48 PC 413 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s.1i.
ACcC ETTA;?.'LI ONE MERCE
l Quantita dichiarata:
‘.Q% 0(1-%\ 6 O Quantita effettiva:
20D Q Tipe Imballaggio:
ﬁ.o \O QAN i \3 Quantita Imballi (O
Conformita alle schede Bmbaila:
Da grollo:
L -~
oafe Nl N\
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsilihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de lignes grasses
doivant &tre remplls par la transportaur,

Examplaia pour commenant
rose = Exemplaire de l'expédieur

plalra dit destinalala

%)

bleu = Exem|

wit = EXgmpiaar voor lasigaver
rose = Exemplaar voor afzender
blay = Exernplaar voor geadresseerde

graen ~ Exernplaat voor vevoerder

nianco » ESsempiane per commuenis
rasa = Essamplare per mitiento

blu = Essemplaré per destinatario
varda = Essomplare per fansperatone

pink
blue

WOILe = LOpy i0r oraerar

= Capy for seader

= Copy for consignes
grean = Copy for cander

Nvia = CXSTIRIE 10T URITBHIVEE
Toga = Exemplar for afsender
hlaa = Examptar for modlager
grén = Exemplar for befordzer
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FRACHTERIEF i
LETTRE DE VOITURE i
INTERNATIONAL
Magna PT B.V, & Co. KG
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Vorbehalte tind Bemerkungen der FrachtfQhzer
Résarves et obsemvations des ransperteurs
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5 Belgofigta Dokumdidngna PT B.V, & Co. KG

Documents annexés
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